
Pensionsystemavdelningen 

CI RKU LÄR A 812002 1 
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Till arbetspensionsanstalterna 

INTYG ÖVER FÖRSÄKRiNGSHiSTORtKEN I FINLAND E205FIN 

1 
Allmänt Intyget över försäkringshistoriken i Finland har förnyats från början av år 

2002. De ändringar sorn skett i EG:s rättsakter har beaktats i det nya 
intyget och dessutom har rnan beaktat hur medlemsländernas maski- 
nella informationsutbyte har inverkat på angivningen av försäkringsperi- 
oderna. Ett nyt4 drag är också att efter en övergångsperiod kommer för- 
säkringsperioderna inom arbetspensionssystemet och de bosättnings- 
baserade perioderna att sändas utomlands i en enda intygshandling. 

Dessutorn har man förnyat förfarandet med att begära intyg så att 
intyget kan begäras och skrivas ut genom ett webbanvändargränssnitt. 

Detta cirkulär ersätter det tidigare cirkuläret A 73/93 orn intyg över för- 
sä kringsperioder. 

2 
Behöriga anstalter 

Pensionsskyddscentraten och Fol kpensionsanstalten är rned stöd av 
förordningen 1408171 behöriga att fastställa finska försäkringsperioder. 
Pensionsskyddscentralen faststätler de perioder som futlgjorts inom 
arbetspensionssystemet och Fotkpensionsanstalten de perioder som 
fullgjorts inom det bosättningsbaserade pensionssystemet. Efter den . 
övergångsperiod som nu pågår ges endast ett intyg från Finland och 
det utfärdas antingen av Pensionsskyddscentralen då den är utredande 
anstalt eller av Folkpensionsanstalten i egenskap av förbindelseorgan. 

3 
Intygsmodell De behöriga anstdterna utfärdar ett intyg över forsäkringshistoriken, där 

perioderna framgår enligt en modell som fastställts av administrativa 
komrnissionen för migrerande arbetstagare. Intyget komrner officiellt att 
heta ” htyg över försäkringshisfonken i Finland ” och på engelska ” 
Cerfificate concerning insurance history in Finland‘. tntygskoden är 
E205Ft N, oberoende av språk och vilken institution som fastställer 
perioderna. Medlemsländernas intyg över försäkringsperioder avviker 
något från varandra i fråga orn sättet att ange försäkringsperioder. Med- 
lemsländernas intyg skiljer sig dessutom från varandra genom den 
specifi ka landskoden efter blankettkoden. 
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Intyget över försäkringsperioder i Finland omfattar med ifyllningsanvis- 
ningarna fyra sidor, beroende på antalet försäkringsperioder och det 
utrymme de kräver i blanketten. I initialskedet utfärdas intyget endast på 
den engelskspråkiga versionen av blanketten. 

På intygets första sida anges uppgifter om den försäkrade och övriga 
parter. På andra sidan anges uppgifter om försäkringsperioder, på den 
tredje finns utfärdarens anteckningar samt anvisningar, SOM fortsätter 
på den fjärde sidan. 

I tabellen nedan beskrivs de uppgifter sorn PSC fastställer i intyget. 
Vissa punkter fylls inte i när intyget över försäkringshistoriken i Finland 

Punkt i 
Intyget 

1 

1.1 

1.2 

2 

2.1 

2.2 

u tfä rdas . 

UPPgifi 

Institution to which the form is 
addressed (Institution concerned or 
investigating institution, as appli- 
cable) 1 
Institution till vilken blanketten ställs 
(Utredande institution eller berörd 
institution, det som är titlämpligt) 

Institution to which the form is 
addressed (Institution concerned or 
investigating institution, as appli- 
cabk / 
Institution till vilken blanketten ställs 
(utredande institution etler berörd 
institution, det som är tillämpligt) 

Address / Adress 

Information concerning insured 
person / Uppgifter om den försäk- 
rade: 

Su rname / Efternamn 

Surname at birth / Efternamn vid 

Förklaring 

Varje institution utomlands får sitt 
eget exemplar av intyget. 
I Finland ges intyget till den 
teoretiska pensionsinstitutionen 
och Fol kpensionsanstalten. 

Namnet på förbindelseorganet 
utomlands. PSC skriver inte ut 
namnet på sådana intyg som är 
avsedda för den utredande insti- 
tutionen utomlands, den teoretiska 
pensionsinstitutionen i Finland och 
Folkpensionsanstalten. 

Anges i sarnband med namnet, om 
adressen är i bruk. 

Personuppgifter som finns i PSC:s 
personu ppgiftsregister. 

Nuvarande efternamn som finns i 
PS C: s person u ppg iftsreg i ste r. 

Anaes inte. 
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föd se t n 

Högst tre giltiga förnamn anges. 2.3 Forenames / Förnamn 

2.4 Previous names / Tidigare 
efternamn 

Det senaste före detta efternamnet 
anges. 

2.5 Sex / Kön För man fyller man i M och för 
kvinna F 

Father’s surname and forenames / 
Faderns efternamn och förnamn. 

Anges inte. 2.6 

2.7 Mother’s surname and forenames / 
Moderns efternamn och förnamn 

Anges inte. 

3 Nationality / Medborgarskap Gällande finskt medborgarckap 
etler, om det fattas, annat medbor- 
garskap, om den försäkrade känner 
till det; anges med två bokstäver. 
Vid dubbelt medborgarskap anges 
endast ett medborgarskap. 

4 Details of the birth / Födelseupp- 
gifier 
_ _ ~  

Date of birth / Födelsedatum 4.1 

4.2 Place of birth / Födelseort 

4.3 Province, department, country / 
Provins, Iän och kommun (depar- 
tement) 

Anges inte. 

4.4 Country / Land Anges inte. 

5 Address / Adress Anges inte. 

6 
6.1 Insurance No at the investigating 

institution / Försäkringsnummer vid 
den utredande institutionen 

Finsk personbeteckning anges när 
PSC är utredande institution. Orn 
den utredande institutionen befin- 
ner sia i ett annat medlemsland och 
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6.2 

6.3 

7 

7.1 

7.2 

7.3  

7.4 

8 

qeference No of the file at the 
nvestigating institution / Ärendets 
jiarienummer vid den utredande 
nstitutionen. 

3eference No of the file at the 
nstitution concernedl Ärendets 
jiarienummer vid den berörda 
nstitutionen 

3ightful claimant / Beräftigad 
sö ka nde 

Surname / Efternamn 

Forenames, surname at birth, place 
Df  birth / Förnamn, efternamn vid 
bdseln, födelseort 

Date of birth, Sex, nationality, D.N.I. 
1 Födelsedatum, kön, medborgare i 
D.N.I. 

4dd ress / Ad ress 

Periods of insurance / 
Försäkringsperioder 

From / Fr.0.m. 

To / T.0.m. 

Years / Antal år 

försäkrsgsnurnret är känt, kan det 
utländska försä kringsnurnret 
anges. 

~ ~ ~ ~ _ _ _ _  

Anges inte. 

Här anges finsk personbeteckning 
när den utredande institutionen 
befinner sig utomlands. 

~ ~ _ _ _  

Anges inte. 

Anges inte. 

Anges inte. 

Anges inte. 

Det år perioden hänför sig till när 
det är fråga om KAPL-arbete som 
utförts före år 1977 eller en period 
som skall fastställas på basis av 
dagar med arbetspensionstillägg. 

När den fastställda perioden har 
börjat. 
När den fastställda perioden har 
upphört. 
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8.1 

8.2 

Quarters / Kvartal. 

Months / Månader 

Weeks l Veckor 

Days / Dagar 

Kind of period / Vilket slag av 
perioder. 

Type 20 / Typ 20 

Nature 21 / Art 21 

Scheme 22 / System 22 

Remarks / Anrnärkningar 

Totals by contribution type: Years, 
Quarters, Months, Weeks, Days / 
Den sammanlagda Iängden av 
försä kringsperioder enligt 
premietyp: År, Kvartal, Månader, 
Veckor, Dagar 

Remarks / Anmärkningar 

h g e s  inte. 

Fullständiga månader i 
Försäkrinasoerioden. 
h g e s  inte 

Ofullständiga månader i 
Försäkringsperioden anges i dagar. 

Periodtyp anger hur perioden 
beaktas vid pensionsberäkningen 
x h  uträkningen av om vänte- 
tiderna har fullgjorts. 

Periodens art anger vad för slags 
sysselsättning perioden baserar sig 
på (t.ex. föwärvsarbete, arbets- 
Iös het). 

Det system perioden baserar sig på 
anger enligt vilken tag perioden har 
försäkrats (t.ex. företagarpension, 
pension på basis av anställnings- 
el le r tjä nstefö rhå I la nde). 

Anges inte. 

Här anges för pensionsberäkning- 
en och uträkningen av väntetider 
den samrnanlagda Iängden av 
fastställda perioder enligt premie- 
typ. Uppgifterna anges som full- 
ständiga månader och i dagar till 
den del som gäller ofullständiga 
månader. 

Genom anmärkningsuppgifterna fåi 
institutionerna utomlands veta att 
Folkpensionsanstalten anmäler 
sina försäkringsperioder på en 
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9 

10 

10.1 

10.2 

10.3 

10.4 

10.5 

’Odotusai kavaatimus” (An insured 
3erson showing proof.. . / 
’Väntetidskrav” (En försäkrad som 
.tan påvisa.. .) 

Institution completing the form / 
Institution som utfärdar intvaet 
Vame / Namn 

4ddress / Adress 

Ctamp / Stampel 

3ate / Datum 

Cignature / Underskrifl 

Instructions / Anvisningar 

separat btan kett (Kela reports the 
insurance periods based on 
residence in Finland on the 
separate form E205). Denna punkt 
fylls i endast under övergångs- 
perioden. 

~ ~~ 

En försäkrad sorn har förvärvs- 
arbetat en kortare tid än ett år kan 
få pension från Finland. Detta kan 
anges genom att kryssa i rutan ” 
may receive / har rätt till”. 

Pensionss kyddscentralen. 

PSC:s postadress. 

Ingen stärnpel. 

Den dag försäkringsperioderna har 
faststäilts. 
Undertecknas ej, utan här 
antecknas ” Validated through the 
form identification number at the 
bottom of the page” 
”1 ntygets autenticitet be kräftas 
genom att ange intygsblankettens 
identifieringskod Iängst ner på 
s id an ” . 

1 fy yi I n ingsanvisn i nga r för i ntygs- 
blanketten, 1-1 5. I anvisningl5 ges 
en kortfattad beskrivning av vad 
koderna i punkterna 8 och 8.1 
anger om periodernas egenskaper. 

På intygets nedre kant finns en identifieringskod sorn individualiserar 
varje intyg som utfärdas. PSC bevarar de intyg den utfärdat enligt den 
nya modellen och identifieringskoderna i etektronisk form. 
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4 
Fastställandet av finska försäkringsperioder 

Försäkringsperioderna har definierats principiellt i förordning 1408/71. 
Enligt artikel 1 punkt r: 

” ’med försä kringsperioder a vses a vgifisperioder eller 
anställningsperioder eller perioder av verksamhet som 
egenförefagare, definierade eller erkanda som försäkrings- 
perioder i den lagsfiffning entigf vilken de har fullgjotfs eller 
anses vara fullaorda, och alla andra perioder som behan- 
dlas som sådana, när de enligt denna lagsfifining betraktas 
som likvärdiga rned försäkringsperioder; ” 

Pensionsskyddscentralen fastställer förväwsbaserade försä kringsperi- 
oder i Finland genom att tillämpa de olika arbetspensionslagarna och - 
förordningarna. Som försä kringsperioder fastställs sådana förvarvstider 
som har försä krats enligt arbetspensionssystemet och sorn är pensions- 
grundande eller för vilka försäkringspremier debiteras. Till sådana peri- 
oder räknas försäkrade anställningstider, företagarperioder, pensions- 
grundande tider med pension och olika slags förmånsperioder sorn ger 
rätt ti 11 arbetspensionstillägg. När försäkringsperioderna fastställs beak- 
tas samma period endast en gång. Därför gallrar man bort sådana 
anställningsperioder och övriga perioder som överlappar varandra. Vid 
gallringen ges förvärvsperioderna företräde. 

När perioderna fastställs kombineras och omformas de så att de funk- 
tionetlt sett rnotsvarar förnufiiga definitioner på en försäkringspenod. 
Följande försä kringsperioder fastställs som separata perioder: 

- förvärvsperioder 
- företagarperioder 
- arbetslöshetsperioder 
- perioder med rehabiliteringsersättning 
- perioder med yrkesinriktad vuxenutbildning 
- perioder med pensionsförmån 
- kombinerade förvärvs- och företagarperioder 

Med hjälp av beräkningsregeln för arbetspensionstillägg fastställer rnan 
en försäkringsperiod SOM baserar sig på dagar sorn ger rätt till arbets- 
pensionstillägg så att perioden motsvarar en 30 dagars månad. Av till 
exempel 16 arbetslöshetsdagar fastställs således en försä kringsperiod 
på 21 dagar (30 x 16 / 22). Vilken divisor som används beror på vad för 
slags förmån med arbetspensionstillägg det är fråga om. 
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5 
Klassificeringen av finska försäkringsperioder 

Inom EU har man för avsikt att automatisera och påskynda handtägg- 
ningen av pensionsansökningar, b1.a. så att uppgifterna melian med- 
lemsländerna kan utbytas elektroniskt och att de försäkringsperiods- 
uppgifter som inverkar på pensionen kan dirigeras via så få mellan- 
stadier som möjligt direkt titl automatiserade pensionsberäknings- 
tjänster. Därför anges försäkringsperioderna med för ändamålet 
avsedda pensionstekniska tilläggsuppgifter, som EU-länderna kodar på 
ett sinsemellan överenskommet sätt. 

För Finland har det för närvarande fastställts 12 olika sätt att ange för- 
säkringsperioder. Två av dem är reserverade för att ange bosättnings- 
perioder. Antalet angivelseformer för försäkringsperioderna kan för- 
ändras till följd av ändringar i de finska pensionslagarna. l blankettens 
anvisningar, punkt 15, finns en förklaring till de pensionstekniska upp- 
giftskoderna som används för att ange periodernas egenskaper. Som 
bilaga 5 följer ett sammandrag av de finska försäkringsperioderna och 
deras kodkombinationer. 

6 
Hur rnan begär om intyg över försäkringshistoriken 

Pensionsanstalten ber om intyg över försäkringshistoriken via en webb- 
tjänst. Anvisningar för att använda tjänsten ingår i bilaga 4 "INTYG 
ÖVER FÖRSÄKRI NGSH ISTOR~ KEN, anvisningar för pensionsanstait- 
ens handläggare". 

Om webbtjänsten inte är i bruk, kan begäran om intyg sändas till en 
adress som nämns i anvisningarna Via en e-postanslutning som upp- 
fyller godkända krav på datasäkerhet. 

När pensionsanstalten har beställt ett intyg över försäkringshistoriken 
sänds uppgifterna SOM behövs för att fylla i den finska EU-pensions- 
ansökan till Pensionsskyddscentralen. Följesedeln har förnyats. Den 
nya blanketten kan beställas från PSC:s postavdelning eller Via PSC: s 
hemsida på I nternet (etk.fi +Pensionsskyddscentralen +Blan ketter). 

7 
Ändamålet med intyget 

När arbetspensionsanstalten i Finland skall räkna ut den teoretiska 
pensionen, pro-rata-pensionen eller proportionerar den återstående 
tiden, framgar antalet finska försäkringsperioder av uppgifterna i punkt 
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8.1 om den sammanlagda Iängden av försäkringsperioder enligt 
premietyp 109. 

Om pensionsanstalten märker att det finns ett fet i angivelserna av 
försäkringsperioderna, underrättar den teoretiska pensionsanstalten 
PSC om saken. 

Tillämpningen av försäkringsperioderna vid beräkningen av EU-pen- 
sioner beskrivs i cirkulär A 48/96 och cirkulärets tilläggsanvisningar. 

PENSIONSSKYDDSCENTRALEN 

Riitta Lindström 

Bilagor: 1) E205FIN, modell på engelska 
2) E205FIN, modell på finska 
3) Förteckning över kodade finska försäkringsperioder 
4) INTYG ÖVER FÖRSÄKRINGSHISTORIKEN, anvisningar för 

5) Följesedel ETK 4001 
pen sio n san st a itens ha nd 1 ägga re 



EUROPEAN COMMUNITIES 
Sociat Security Regulations 

EEA" 

See "lnstructions" on page 3 

CERTFICATE CONCERNG INSURANCE MSTORY IN RNLAND 

Reg. 1408171: Ari. 38; Art. 43a; Art. 45; Art. 48; Art. 51a; Art. 57.5 
Reg. 574172: Arf. 42.f;  Ari. 43.1 to 3; Ari. 69 

To be dravn up by the investigating institutim for insuraice periods comflded under the kgs ld im  which it administers; where 
rppropriate, to de attad-ied toform E 202, E 203 cr E 204. Each institution ccncerned shaild Ctaw upa  form for theperiods 
comdeted un&r the legislaticn whidi it admmisters and send it to the investigating institution. 

Institution to which the fam is add-essed (institution cmcerned OT investigating institution, as qplicatAe} 

1.1 N a m  ............................................................................... ......................................................................... 
1.2 MCtess(2) ............................................................................................................. ....................................... 

........................................................................................................................................................................................................ I j 

........................................................................................................................................................................................................ 

h f m a t i o n  conceming insured persons - 
2 1  

2.1 ~ u r n a m  ( 3 )  ............................................ ........................................................................ 
2.2 Surnam at birth ( 3 )  ......................................................................................... ..................... 

2.5 Sex(6)  .................. ...................................................................................... 

2.7 Mdher's surnameand forenames (7) ...................................................................................................................................... 

2.3 Forenams (4) ................................................................................................................................ 
2.4 Previous names (5) .............................................................................................................................................................. 

2.6 Father's surnme and formanes ( 7 )  ..................................................................................... 

3 Nationality(*) .................................................................................................... D.N.1 (*a) ......................................... 

4.1 Dated tirth(9) _ _ _  ........ .......................................................................................................................................... 
4.2 Place d tirth ('0) ............................................................................................... 
4.3 Province, depatmnt, cainty (11) ............................................................................................................................................. 
4.4 Country (12)  ........................................................................................................................................................................... 

Adckess12i 

6 

6.1 Insuraice No at the investigating instituäcn 
6.2 Reference No d fileat the iniestgating institution 
6.3 Reference No d fileat the institution cmcerned .............................................................................................................. 

Rightful di?imcnt (13) 

7.1 Surnan-e 
....................................................................................................................................................................................................... 

7.2 Forenams Surname at birt h Place d tirth ('0) 
........................................................................................................................................................................................... 

7.3 Date cf tirth (9) Sex Ndimdity D.N.I. (8a) 

.............................................. .......................... .......................................................................... 
7.4 Address(2) .................................................................................................................. ........ 

....................................................................................................................................................................................................... 

FORM-ID 



8 

'eriods of insurance 

- 
Yea 

3.1 Totals bjcontrihtion tpe (15) 

3.2 Remaks 

Y e8rs Mmths Weeks Type 
20 

Nature 

21 

jcheme 
22 

iemarks 

Yeers Quarters Mmths Weeks Days 

FORM-ID 0 



9 An insured person shaving poof that he has mmfleted a insurmce perial of less than one year 

0 rnwrecejE 0 may not receie 

10 

apension unda national legisbtion (Art. 48.1 of Reg 1408Fl)  

Institution canpleting the form 

............................................................................... 

INSTRUCTIONS 

Pleasecomplete this form in block letters, writing on the dotted Iines only. it consists of four pages, none on 
which may k lei3 out even if it does not contain any relevant information. 

NOTES 

EEA Ageement cn theEuropan Ecmanic Arfe, AnnexVI, Sccial Security: forthe p i rpses Cr this Ageement the present 
form shdl also apgy to Icelaid, Liechtenstein wdNorway. 

Symbl of the country to whid-i the institution mm@ting the fcrm belongs: FIN = Finlwd. 

Street, nurnber. post CO&, town, country, telephone nurrber. 

- For surname @erise State usual surnane cr surname aquired by mariage. In c a s  where the insured person or the 
rightful dPmant is a matied womn cr a womm who was married before, p i t  thepresent cr 1st husband's surnanefor 
current wrname. 
Thesurnane at birth must aAva)s be %en; 1 sameas cxirrent surnme put "IDEM'. In cases where the insured person or 
the ri&iful claiment is a married womai or a wanan whowas maried before, maden n a m  for surnane at birth. 
Expessims such as 'called ...' cr 'alias ...' and pefixes to surnams must bewritten in full in theorder in which they p p a r  
m the birth certificate. 
tn the case d Spanish natimds state b t h  narnes at birth. 
In the case d Pcrtuguese natimds state dl nanes (fcrenames, surnane, maiden name) in the crder d Civil status in which 
they awear on the idmtiiy mrd cr passprt. 

- 
- 
- 
- 

Give dl fcrenames in theorder in which they qpear on the birth certificate. 

To be stated particulaly in the case d adcptim cr in the case d dher names in airrent use; expx%sbns such as 'called. ..'or 
dias ...' andprefixes tosurnanes mst he written in ful in the order in which t h q  a p p x  cn the birth certificate. 

Put M for mde and F for female. 

This infcrmation is rquired when the worker is a Spanish national, cr when thefcrm is to be sent to a French institution, 
rqardess d the worker's natimdiiy. 

Where awropriate. indicate the &te cf naturalizaticn, 

In the c x e  d Spanish natimdsover 16 yearsof age, State theNrimso de Identificaah Fiscd (N.I.F.). failing this, indcate 
the nurnkr of ihe Dmumento Naacnd ck Identichd (D.N.I.) OT passprt, wen if they are mt of date. In cace the aformenticnd 
docurnents cb n d  acist, state 'None'. 

Thedaymdthemmthshouldbeshown bytwodgtseachandtheyea byfour dg ts  (exanple: 1 AuySt 1921 = 01.08.1921). 

For French t w n s  mrnpising several arrondissements. pleaäe gvethe number d h e  arrmdssement (scanple: Paris 14). 
In the case d Pcrtuguese districts state also h e  pzrish m d  local authority. 

Must bestatedfcr insured prsons of Spanish, French or Itdian natimdity. Here, the territorial area or dktrict in which the 
fiace d tirth is located shaild be s ta td  (exanple: in thecase of France if the place (canrnune) of birth is Lille, thedepartment 
d hrth shmid be shown as 'Nord follcwed by the area oode i f  known to the insured p r s m ,  in this ase :  59. The conplete entry 
shou ld therefore read: 'Nord 5 9 ) .  In the case d p r s m s  born in Spain State only the province. 

The symbl of the insured persm's caintry of birth in acccrdance wiäi the international motor vehicle registration mde 

Cmplete where cppopriate. 

For Spa-iish instiutims, in the case of semen a photocopj of the saita's ta& or bmks of the muntryissuingthe certificate 
sh w Id be enclosed. 

FORMI D 0 



(15) Theclassificatbn variatles for theinsurance priods as apresced in h e  nde  CA.SS.TM 186187 and in its later 
updates, md, as regards the totd amunt, in the specification of entry"contrihttion tLpe 5049  in the ccde list fa 
rnessageSSRECH used in ihetechnicd &ta exhange. 

Key to cmtribution codes used in form €205 
COLUMN 20 - n 

40 

COFUMN 22 - N I  

50 
70 

E OF PERIOD 

DESCRIPTION 

Pericd of cmpulsory insurance (for theacqisiticn af entitiemnt m d  the cdculation) 
Equivalent period ( fa  the acquisition of entidement and the calculatim) 
Pericd of cmpulsory insu rance (foor the purposes d acqiring enti lemnt) 

1 RE 

Pericd of insuraice basedon recidmce 
Pericd of enployment 
Pericd of unemployment 
Peri03 of rehatiliatim 
Peri03 of mational traning fcr adults 
The prqected period to old age pensicn 

COLUMN 22 - TYPE OF I NSURANCE SCHEME 

2ODE 

00 
10 
20 
90 

DES CRIPTI ON 

DES CRIPTI ON 

The pensim schemes for residence based pensim 
The pensim schemes for emdoyedpersons 
The pensim schernes for sdf-enployed persons 
The pensim schernes for em@ayed persons as well as self-ernfloyed persons 

107 
108 
109 
111 

Periais d residence for cdculatbn andentitlement 
Periods d residence for entitlement only 
Perials d emploqent fcr mlcul~ticn and mt t l emnt  
Per ids df anploqent fcr enttlement mly 

FORMID 0 
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Sosi aal iturva-asetukset 

ETA* 

TODICTUS VAKUUTUSHaTORIASTA SUOMESSA 

Asetus 1408171: 38 art.; 43a arf.; 4 5  arf.; 48 art.; 51a art.; 57 art. 5 k. 
Asetus 574172: 42 ari f k.; 43 art. i - 3  k.; 69 art. 

Käsittelevä bitos ilmattaa sovAtmansa Ionsäädännön mukaiset cakuutuskaud& tässä lomkkeessa; t h ä  l o m e  liitetään tahttaessa 
lomkkeisiin E 202, E 203 tai E 204. Kokki mut laitokset merkitsevät lomkkeelle sweltamaisa binsäädännh mukaan tävttyneet 
cakuutuskaudei ja lähettävät ne k&isitteie\rääi laitokseen. 

Laitos, jdie lomake csatetaan (käsittelevä I&os t P  muu laitos) 

1.1 Nimi ......................................................................................................................................................................... 
1.2 ........................................................................................................................................................................................... 
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................................................................................................................................................ 
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2.1 Sukunimi ( 3 )  ...................................................................................................................................................................... 

2.3 Etunimet (4)  ...................................................................................................................................................................... 
2.4 Entisd nimet ( 5 ,  ...................................................................................................................................................................... 
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2.6 tsih sukunimi ja etunimet (7) .............................................................................................................................................................. 

2.2 Sukunimi syntyessä (3) ...................................................................................................................................................................... 

2.7 Äidn sukunimi ja etunimet ( 7, .............................................................................................................................................................. 

3 Kansdasuus(8) ........................................................................................................... D.N.! (8a) .......................................... 

........................................................................................................................................................................................................................ I 1 

........................................................................................................................................................................................................................ 

............................................................................................ 
ero ......................................................................................................................................... 

7 1 Hakija ('3) 

7.1 Sukunimi 
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7.2 Etunimet Su kunim sptyessä S y n t p ä p i k k a ( l * )  

7.3 syntpäaka (9) Sukupuoli Kaisalais uu s D.N.I. (8a)  

...................................................................... ......................... 
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9 Vd<uutettu. joka on ollut dle yhdm woden vakuutettuna 

0 vcisadda 0 ei vci saa& 

................................................................................. I 

d2k&tä kansdlisen Iansäädännön mukaa (asetuksen 1408172 48 srtiklai 1 kohta) 

Lomakken tzyttanyi laitos 

10.1 Nimi ........................................................................................................................... 
10.2 ................. ........................................................................................................ 

10.3 Leima 10.4 PaMtnäärä ............................................................ 
.................................................................................................................................. ........................... 

10.5 Allekir,biitus 

OMI EET 

Lomake täytetään painokirjaimin. Lomakkseen kuuluu neljä sivua, joista kaikki on liitettävä mukaan, vaikka niitä 
ei olisi täytetty. 

VIIiTEET 

Euroopan tdcusaluestatehdyn ETA-sopmiksen IiteVi, sosiaaliturva, kysejsen sofimuksen sovdtaniseksi tätä lanaketta 
sovdletam m@s Islannissa, tiechtensteinissa ja  Norjassa. 

Sen m a a  tunnus, jonka laitos tayttää lom&keen: FIN = Suomi. 

Lähiosate, pcstinumero, kaupunki tai kunta maa.  puhelinnumero, 

- Sukunimeksi ilmotetaan käytössä dwa sukunim tai avioliitossa dettu sukunimi. Jos vakuutettu tai akeudenanistaja on 
midiiicssa oleva t a  aemmin aädiitcssa ollut nainen, nykyseksi sukunimksi ilmitetaan aviopidkm tai edellisen awe 
pudism sukunimi. 
Syntymässä saatu sukunimi ilmoitetam Qna; jos seon sama kuin nykyinen nimi. ilmoitetam "idm". Jos wkuut&u tai 
akeudenomstaa on airioliitossa olem tai aanmin avidiitossa ollut nanen, syntynässä saaduksi nimeksi ilmoitetaa 
tyttöni rri 
Ilmaisut "kutsutam", "alias" ja muut sukunimen duliitteet ilmatetaan tqddlisinä siinäjärjestyksessä kuin ne ouat syntymä 
todstu ksessa 
Espnjan kansalaisten osana ilmatetaan molemmat syntynässä saadt nirnd. 
Portugdin kansaiaistm osalta ilmatetaan kaikki nimd (etunimi, sukunimi, tyttönimi) siinäjärjestyksessä kuin ne otat 
syn tymätod stuksessa, henkildli syystcdistuksessa tai pssissa 

- 

- 
- 
- 

Etunimet ilmatetaan siinä jäjectyksessä kuin ne wat syntymätaiistuksessa 

Ilmoitetam erityisesti ottolasten tB kaytössä devien kaksiosasten nimim osalta; ilmaisut "kutsutaan", "alias" ja muut sukunimn 
etuliitiet ilmatetaan tajdellisinä siinä jäjestyksessä kuin ne ovat syntymätodistuksesta. 

Mies = " M  ja Nainen = "F". 

Tieto tarvitaan, ja työntekijä on Espanjan kansdAnen tai jos lanake I$etetä& Ranskan laitokseen, tyä-itekijän 
kansalaisuudesta riippi matta. 

Tarvittaessa ilmoitetam päldmäärä, jona kasaiaisuus cn mwnndty. 

Espanja kansalaisten osalta, jos n W  wat yli 16-wotiaita, ilmoitetam verotunnus (N.I.F.). Jcs tunnustaei de, itmoitetaai 
kansallisessa henkildbsyystodistuksessa (D.N.I.) tai pssissaoleva numerq M k a  todistus t P  passi 
Jos edeltä mainittuja asiakirjoja ei ole, meriitään "ej ole". 

Päivä ja kuukasi ilmatetaan kumpikin kahdella numerollaja wosi ne numeroiia(esim. 1. elckuuta 1921 =01.08.192i). 

Raskan kaipinkien osdta ilmoitetam k a w n g i n o s a  numero (esim. Paiisi 14). Pcrtugclin paikkakuntien osaltamerkitään 
m@s seurakuntaja kunta. 

N h ä  tiedd rxat pd<ollisia niiden wkuutettujen osdta. jotka ovat Espnjm,  Ranskan ta Italia kasalaisia. T a *  kohtoan i C  
matetaan m a a  mukaan due, phon syntynäkunta kuuluu (esimerkiksi Raiskassa; jos syntynäkunta on Lille, merkitään 
syntymädepartmentiki Nord ja sen jälkeen deprtementin tunnus, josvakuutettu tietää sen. tässä tcpauksessa "59". Eli 
"Ncrd 59"). Espanjassa syntyneiden osalta merkitään ainoastaan maakunta. 

Vaku utetun qnnyinrnaan tunnus merkitään modtori~cneubcjm kansallisuustunnuksen mukasesti. 

Tä ytet äii n t avit t z  s sa , 

Espanjan laitoksia varten olisi merimiesten tcpmksessa liite 

ole enää voimassa 

jäljennös todistuksen antavan madn merimiesasiakirjasta t a  
-ki rpista. @ 



(15) Vakuutuskaisien lu&ittdutekijät, jotka on esitetty muistiossa CA.SS.TM 186187 ja sen myöhemissä päiMt#sissä sekä 
Steismääräi osalta teknisessä tietojenk hdassa kägetyn sanoman SSRECH koodiluettelon tiedon "maksuwpi 5049" 
setitteecsä: 

Lomakkeen E 205 vakuutuskausien tunnusavaimet: 

SARAKE 20 - KAUSIEN TYYPPI 

TUNNUS 

00 
01 
03 
40 
43 

SELITE 

Pakollinen vakuutus 
Asumiskausi 
Vakuutuskausina pidettävät kaudet 
Pakolliset kaudet (oikeuden saamista varten) 
Asumiskausi (oikeuden saamista varten) 

SARAKE 21 -LUONNE 

TUNNUS 

00 
10 
30 
40 
50 
70 

~~~ ~~~ 

SELITE 

Asumiseen perustuva va kuutuskausi 
Työs kent e I ykausi 
Työttömyyskausi 
Ku ntoutuskausi 
Am mati II i nen a ikui sko ulutus kau si 
Täysitehoi nen el äkejakso 

TUNNUS 

00 
10 
20 

SELITE 

Asumis perusteiset eläkkeet 
Työ- ja palvelussuhteisien eläkkeet 
Yrittä jäelä kkeet 

107 
108 
109 
111 

Asumiskaudet laskentaa ja oikeuden saamista varten 
Asumiskaudet vain laskentaa varten 
Työskentely- ja yrittäjäkaudet laskentaa ja oikeuden saamista varten 
Työskentely- ja yrittäjäkaudet vain oikeuden saamista varten 
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Programmet för intyget över försäkringshistoriken har förnyats. Pensionsan- 
statterna får tiilgång till ett webbanvändargränssnitt som gör det möjligt att 
begära och sknva ut intyg. Nytt är också att alla försäkringsperiodsintyg regis- 
treras. Även uppgifterna i begäran och utskriftsuppgiftema registreras. För 
varje utskrift av intyget över försäkringshistoriken ges ett unikt identifierings- 
nummer (s. k. form-id). 

Intyget är giltigt när det är försett med ett form-id och underskriftsuppgift. 

Mottagaren får intygen i regel direkt ur programmet, dvs. handläggaren gör en 
begäran och får till cvar ett intyg över försäkringshistoriken pa sin arbets- 
station. Det är bara i v isa specialfall som intygen måste utredas av PSC:s 
handläggare. 

2 
Att öppna PSC:s webbprogram och kontrollera användarrätten till programmen 

Det finns en särskild anvisning om detta "Sisään kirjoittautuminen Eläketurva- 
keskuksen web-sovelluksiin" (Inloggning i Pensionsskyddscentralens webb- 
program; tillsvidare endast pa finska). 

Pensionsskyddscentralen utfärdar intyget över försäkringsperioder på basis av 
uppgifterna i PSC:s register och de uppgifter pensionsanstalten gett. Pensi- 
onsanstaltens handläggare bör kontrotlera ati uppgifterna i PSC:s förvärvs- 
arbetsregister motsvarar de uppgifter som angetts i pensionsansökan och de 
uppgifter pensionsanstalten har tillgång till. Om det fattas Iöneuppgifter, skatl 
uppgifter som hör till privata sektorn föras in i förväwsarbetsregistret, medan 
offentliga sektorns uppgifter utreds skilt. 

Försäkringsperioderna avslutas i regel fram till den ursprungliga pensionsfalls- 
tidpunkten. De faktiska försäkringsperioderna kan upphöra också tidigare, till 
exempel när anställningsförhållandet upphör före pensionsfallet och tiden efter 
anställningsförhållandet inte räknas som försäkringstid. 

I sin begäran om försäkringsperiodcintyg ger pensionsanstalten uppgifi om 
den ursprungliga pensionsfallstidpunkten. Uppgiftens riktighet kontrolleras inte 
i PSC:s register. Pensionsanstalten ger vid behov också uppgift om den dag 
anställningsförhallandet har upphört. Ansvaret för försäkringsperiodsintygets 
riktighet bärs numera i större utsträckning av den anstalt som far intyget. 
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4 
Lista över försäkringsperiodsintyg 

När handläggaren öppnar programmet för intyget över försäkringshistoriken, 
kommer det upp ett fönster pa skärmen med en lista över samtliga försäk- 
ringsperiodsintyg som registrerats pa PSC för den person intygsbegäran 
gäller. 

I initialskedet upptar listan endast intyg som skapats av PSC:s program. 
Senare komrner listan också att visa intyg fran övriga EU-länder. Se närmare 
bild 1 

r Arkrstoitu 18,iO, 2001 lel 

r Valmis 18,10,2001 

r Kesken 18,10.2001 kiet 

r Pyynt4 18.10.2001 mela 

eläke-fennia 18,10.2@01 

Bild 1 

Intygets situation på listan kan vara: färdigt, under behandling, begäran eller 
arkiverats. 

När situationen är arkiverats innebär det att uppgifterna om försäkringshisto- 
riken av någon anledning är föråldrade. Intyget får inte Iängre användas och 
det kan inte heller skrivas ut. Handläggaren kan granska uppgifterna genom 

ituationen och vidare genom att klicka på (Se intyget) 

Om situationen på listan är färdigt betyder det att pensionsanstaltens hand- 
läggare kan skriva ut intyget efter att först ha kontrotterat att personens situ- 
ation i förvärvsarbetsregistret inte har förändrats efter det att intyget har getts. 
Handläggaren väljer 

klicka på (Se intyget) . Intyget öppnar sig i PDF-form som 
ett skilt fönster. Vid gr et ännu inte giltigt, eftersom det sak- 
nar ett form-id. I detta skede kan handläggaren ofta stänga intygsfönstret och 

ningen av listan med intygen över försäkringshistoriken. Om 
get är användbart, kan det skrivas ut genom att klicka på (Skriv 

. Ett nytt fönster kommer då upp på skärmen, där hand- 

r sedan uppgifterna genom att 
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Iäggaren skall ange uppgifter om och för utskriften av intyget (se närmare 
punkt 7). 

Innan intyget skrivs ut Iönar det sig att kontrollera det färdiga intygets utskrifts- 
uppgifter, eftersom det kan hända att pensionsanstalten redan har intyget till 
sitt förfogande. Handläggaren väljer intyget och klickar sedan på (Utskriftsupp- 

gifter) . Utskriftsuppgifterna beskrivs i punkt 8. 

Om personens situation har förändrats, till exempel så att förvärvsarbetsregis- 
tret innehåller sådana anställningsuppgifter eller dagar med arbetspensions- 
tillägg som inte ingår i försäkringsperioderna, skriver handläggaren inte ut det 
färdiga intyget över försäkringshistoriken, utan sänder i stället en begäran (se 
närmare punkt 5 ) .  Saken kommer då att utredas av PSC:s handläggare. 

På listan syns också begäran om intyg över försäkringshistoriken. Då har 
pensionsanstaltens eller PSC:s handläggare bett orn intyg över försäkrings- 
historiken, vilket lett till ati intyget måste utredas av PSC:s handläggare. Hand- 
Iäggaren kan granska uppg 

sedan klicka på (Begäran) 

begäran genom att välja begäran och 

I det fail att pensionsanstalten, sorn inte har sänt någon begäran, också 
andläggaren en ny begäran genom att välja (Ny 
. Då kommer ett fönster upp på skämen så att 

handläggaren kan göra sin begäran (se punkt 5). Även denna begäran Iämnas 
pa PSC:s arbetslista och den som gjort begäran får intyget över försäkrings- 
historiken senare. 

När PSC:s handläggare har tagit sig an utredningen av intyget, befinner sig 
intyget i situationen under behandling. 

På listan över försäkringsperiodsintyg finns dessutom uppgift om när intyg har 
begärts och när intyget har getts. Om intyget har krävt utredning, finns också 
den utredande handläggarens namn pa listan. 
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När PSC är utredande anstalt måste den först få uppgift om när pensions- 
fallet har inträffat eller om ansökan har avslagits innan den kan göra en begä- 
ran om intyg över försäkringshistoriken. Begäran måste emellertid göras 
medan EU-pensionsansökan är anhängig i ansökningsregistret, eftersom 
programmet i framtiden kommer att söka fram den anhängiga ansökningens 
EU-identifieringskod för ett meddelande. 

När FPA är förbindelseorgan kan den tillsvidare göra en begäran orn intyg 
över försäkringshistoriken, även om den inte har pensionsfallsuppgifter och 
oberoende av om EU-pensionsansökan är anhängig eller inte. Men om 
anställningsförhållandet i förvärvsarbetsregistret är fortgående, måste även 
pensionsfallstidpunkten eller uppgift om att ansökan har avslagit anges. 

5.2 
Hur en begäran görs och vilka uppgifter som ingår 

Begäran inleds genom att klicka på "uusi pyyntö" (ny begäran) i fönstret intyg 
över försäkringshistoriken (bild 1). Då öppnar sig ett ny-tt fönster "Pyynnön 
tiedot" (uppgifterna i begäran) 

Pyvtajän nimr IEevaEmmtä 

sahkoposti ee ee@mC 

P w d e t i y  pvm 18 1 0  2001 

~ w n n o n  S Y Y  EU-elakehekemus 

vakuutusnumero 7 
Vanhuuselnke 

eldketapahturna 22 09 2001 

val<uuturl<aurien 
paattymirpaiuä 7 

Bild 2 

or*o ETK kaatteleva laibs 

6 Kyl la  

r E i  
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Pensionsanstalten skall alltid fylia i fötjande uppgifter i sin begäran: 

- 

- 

- 

- 

- 

i alternativlistan "Pyytäjä" väljs den pensionsanstalt sorn 
begär intyg 
namnet på den sorn begär intyg skrivs in i namnfältet 
"Pyytäjän nimi" 
den namngivna personen skriver in sin e-postadress i 
fältet "Pyytäjän sähköposti" 
den dag intyget begärs "Pyydetty päivämäärä" 
(antagandedatum är innevarande datum) 
i listan "Pyynnön syy" (orsak till begäran) väljs "EU- 
eläkehakemus" (EU-pensionsansökan), "perhe- 
eläkkeen leski" (Iänkalänkling med familjepension) eller 
"lisätty työsuhde" (anställningsförhallande lagts tili). 
i listan väljs "Eläkelaji" (pensionsslag) - 

Försäkringsperioderna avslutas enligt det ursprungliga pensionsfallsdatumet 
och däiför skall detta datum alltid anges, om orsaken till begäran är en EU- 
pensionsansökan eller att ett anställningsförhallande har lagts till (undantag 
utgör avslagsbeslut och när FPA är förbindelseorgan). 

Om anställningsförhållandet i förvärvsarbetsregistret är fortgiende och 
pensionsanstalten vet att anställningen har upphört, skrivs den dag 
anställningen har upphört i fältet för ändamålet. Försäkrhgsperioderna räknas 
fram tili och med den dag anstäliningsförhållandet har upphört. Om denna 
uppgift inte har angetts, räknas försäkringsperioderna enligt pensionsfalls- 
datumet eller innevarande datum. 

Försäkringsperiodernas utgångsdatum ges bara när orsaken till begäran är en 
änkalänkling med familjepension. 

Pensionsanstaltens handläggare måste alltid ta ställning till frågan orn PSC är 
utredande anstalt eller inte. Om PSC inte är utredande anstalt (FPA är förbin- 
delseorgan), skall antagandet "Kyliän (ja) ändras till EI (nej). Detta är viktigt, 
eftersom intyget styrs automatiskt till FPA på basis av denna uppgift och efter- 
som försäkringsnumrornas (t.ex. personbeteckningens) placering på intyget 
över försäkringshistoriken bestäms på basis av denna uppgift. 

Nar PSC inte är utredande anstalt ger pensionsanstaltens handläggare det 
utländska försäkringsnumret, som skrivs ut på intyget. 

Om pensionsanstalten kommer att ge ett avslagsbeslut, svarar hand täggaren i 
punkten "Onko hylkypäätös" (är det fråga om avslagsbeslut) "Kyllä" (ja). Då 
anges inte det ursprungliga pensionsfallsdatumet. 

Om det fattas Iöneuppgifter från den offentliga sektorn i PSC:s förvärvsarbets- 
register, meddelar den offentliga sektorns pensionsanstalt i sin begäran att 
den sänder en utredning separat. Också när den offentliga anstalten är föl- 
jande anstalt sänder den en utredning. I sådana fall meddelar den teoretiska 
anstalten (privata sektorn) i sin begäran ati tilläggsutredning är pa väg. I bäg- 
ge fallen svarar handläggaren "Kyllä" (ja) på frågan "Tuleeko työsuhdetietoihin 
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lisäselvitystä” (Kompletteras anställningsuppgifterna med tilläggsutredningar). 
När utredningen från den offentliga sektorns anstalt har erhallits, tar PSC 
begäran orn intyg som väntat i arbetskön upp till behandling. 

När pensionsanstaltens handläggare har fyllt i uppgifterna i begäran, väljer 
han eller hon OK-knappen, varvid uppgifterna sparas och intyget börjar ta 
form. När begäran en gång har sparats kan pensionsanstaltens handläggare 
inte radera den. 

Om handläggaren inte vill spara sin begäran, kan han e!ler hon avbryta 
proceduren genorn att klicka på ”Peruuta” (avbryt). 

Om intyget inte kan genereras, får PSC lov att utreda ärendet och då kornmer 
en bild (bild 3) upp på handläggarens skärm rned information om detta. När 
intyget är färdigt kan det skrivas ut. Den som begärt om intyget far ett e-post- 
meddelande om att intyget är färdigt. 

Henkilön vakuutuskausitodistusta ei voida antaa. 
Asia j ä ä  Eläketurvakeskukseen seluitettäuäksi, 
ilmoitamrne, kun vakuutuskausit~distus on valmis, 

Bild 3 

6 
I ntyget över försäkrhgshistoriken tar form 

När handläggaren har valt OK-knappen i fönstret med uppgifterna i begäran 
(bild 2) börjar programmet producera intyget över försäkringshistoriken. 
Lyckas det öppnar sig ett fönster ”Hyväksy valmiiksi” (godkänn sorn fardigt). 
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Vakuutuskausitodistuksen muodostaminen onnistuu, 

Voi t  hyväksyä valmiiksi 

I Tiedoksi eläkefaitokseile: Valmis vakuutuskausitodistiis tulostettavissa, 

r Laheta sähkttposti I 

l 
Bild 4 

Innan handläggaren godkänner intyget bör han etler hon kontrollera att intyget 
är rätt. Handläggaren klickar i fönstret på PDF-utskriftsikonen 

PDF-TU l oc t e 

Intyget som programmet producerat komrner då upp på handläggarens skärm 
i ett skilt fönster för granskning. Intyget kan emellertid inte användas, eftersom 
det saknar form-id och underskriftsuppgift. Pa intyget står med stora bokstäver 
"luonnos" (utkast. bild 5). 

'*i , : s n  1'1 L1 *'I #:r-Q;E~*:#, .................... ............... ...... .... ..... . I .  .... .... , > I I  
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Efter att ha kontrollerat uppgifterna i utkastet stänger handläggaren blankett- 
fönstret. Handtäggaren kan i detta fall godkänna blanketten genom att klicka 

fönstret Intyg över försäkringshistoriken (bild 1). 

Om handläggaren har godkänt det intyg som programmet har producerat, kan 
handläggaren skriva ut det officiella intyget över försäkringshistoriken. 

7 
Utskrift av intyget över försäkringshistoriken 

När handläggaren har godkänt det programproducerade intyget eller när ett 
användbart intyg redan finns färdigt i fönstret Intyg över försäkringshistoriken, 
kan handiäggaren gå vidare till fönstret "Tulosta" (Skriv ut). 

Varje pensionsanstalt skriver ut ett intyg över försäkringshistoriken endast för 
sig sjäiv. PSC sänder intyg även till andra instanser och dessa val syns ocksa 
hos pensionsanstalterna, åtminstone i denna första version. 

Tulostajan nimi Eewa 

Laitoksen numero I 
(tarkka numero) 

Laitoksen nimi p 
[hakunimi) 

Haun tuloksen ltiytyneet laitokset: 

lild 6 

I fönstret "Tulosta" (Skriv ut) skrivs namnet på den som skriver ut intyget, om 
det inte är färdigt utsatt. Den pensionsanstalt som skall få utskriften söks fram 
genom att skriva anstaltens nummer eller namn, till exempel Ilmarinen, PSC, 
Kommunernas pensionsförsäkring (Keva) i det givna fältet. 

Programmet söker fram pensionsanstalten på listan. Endast en pensions- 
anstalt kan sökas at gången. Den pensioncanstalt som har sökts fram maste 
dessutom vätjas innan man kan skriva ut intyget (se bild 7). 
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Haun tuloksen löytyneet laitokset: l l 

Bild 7 

När handläggaren väljer "Tulosta" (Skriv ut) öppnar sig programmet för intyget 
som ett eget fönster, där intyget kan skrivas ut med webbläsarens utskrifts- 
kommando. 

Intyget över försäkringshistoriken är försett med ett form-id och en under- 
skriftsuppgift och är således ett officiellt intyg. När intyget har skrivits ut kan 
intygsfönstret stängas. 

Varje utskrift får ett unikt identifieringsnumrner som också syns i fönstret 
"Tulostustiedot" (utskriftsuppgifter). 

När handläggaren har fått de nödvändiga utskrifterna, kan han etler hon 
återvända till fönstret Intvu över försäkringshistoriken clenom att klicka På 

I 

till ba ka-knappen 

8 
Utskriftsuppgifter 

I fönstret Intyg över försäkringshistoriken 

granska utskriftsuppgifterna om ett färdigt intyg, till exempel om handlägga- 
rens pensionsanstalt redan har intyget över försäkringshistoriken till sitt för- 
fogande. 

1 listan väljs intyg och vidare utskriftsuppgifter . Sparade 
uppgifter om dem som har fatt det valda intyget kommer upp i en lista på 
haridläggarens skärm. 
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